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Vorwort 

UniversItalia 2 ist der zweite Band eines zweibändigen Italienischlehrwerks, das speziell für

StudentInnen konzipiert wurde. Das Werk geht gezielt auf die Interessen und Bedürfnisse von

Studierenden an Universitäten, Fachhochschulen, Dolmetscherinstituten sowie Musikhochschulen

ein, und wendet sich sowohl an Romanisten, die eine Grundausbildung in der italienischen

Sprache für ihr Studium benötigen, als auch an Hörer aller Fakultäten, die ein UNIcert®-Zertifikat

erwerben möchten.

In insgesamt 18 Lektionen setzen UniversItalia 1 und UniversItalia 2 die Richtlinien des Gemein -

samen Europäischen Referenzrahmens konsequent um. UniversItalia 1 umfasst 10 Lektionen und

deckt die Niveaustufen A1 und A2 des Europäischen Referenzrahmens ab. UniversItalia 2 beinhaltet

8 Lektionen und führt zum Niveau B2.1.

Somit kann das zweibändige Lehrwerk zur Vorbereitung auf die Prüfung UNIcert® I und – gegebe-

nenfalls mit fachspezifischen Materialien integriert – UNIcert® II dienen.

UniversItalia 2 folgt dem bewährten Konzept von UniversItalia 1.

Das Lehrwerk entwickelt systematisch und in steiler Progression die vier Fertigkeiten. Es vermit-

telt zunächst die Kommunikationsfähigkeiten, um sich in Alltagssituationen zu verständigen. Es

verschafft solide Grundkenntnisse der italienischen Sprache und gibt Einblick in den Kulturraum

Italien.

Darüber hinaus können Sie sich mit UniversItalia auf die jeweiligen Klausuren in Ihrem Land sowie

auf einen Studienaufenthalt oder auf ein Praktikum in Italien vorbereiten, denn jede Lektion ist

einem für diese Ziele relevanten Thema gewidmet.

Wie UniversItalia 1 bietet auch UniversItalia 2 alles in einem: Kursbuch mit integriertem Arbeits -

buch, die Lösungen des Arbeitsbuchs, die Transkriptionen der Hörtexte des Arbeitsbuchs sowie

eine Audio-CD, die alle Hörtexte aus dem Kursbuch und dem Arbeitsbuch beinhaltet. UniversItalia 2

enthält darüber hinaus zwei Selbsteinschätzungstests (für die Kompetenzstufen B1 und B2.1), die

Ihnen dabei helfen sollen, Ihr Studium eigenverantwortlich zu steuern.

Im Anhang des Buches finden Sie außerdem einen Lektionswortschatz mit deutscher Übersetzung

und einen alphabetischen Wortschatz, der das jeweils erste Erscheinen einer neuen Vokabel angibt.

Und nun wünschen wir Ihnen viel Erfolg und Freude bei der Arbeit mit UniversItalia 2.

Autorinnen und Verlag

Das Symbol c verweist auf die Stopppunkte auf der Audio-CD. 

Das Symbol a verweist auf die Übungen im Arbeitsbuch.
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